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GOVERNO DE MACAU

Decreto-Lei n.° 9/98/M

» de 16 de Margo

Da experiéncia cothida com o decorrer dos anos tem-se verifi-
cado ser vantajosa, em termos de eficiéncia, a existéncia de cen-
tros meteoroldgicos para fins aeronduticos, instalados nos com-
plexos aeroportudrios, em locais de facil acesso as tripulagdes ¢
operadores aeronauticos.

Com base nesta constatagiio, o Decreto-Lei n.° 64/94/M, de 26
de Dezembro, veio estabelecer no n.° 3 do artigo 3.° que no Aero-
porto Internacional de Macau funciona um Centro Meteorolégi-
co para a Aerondutica, que se rege por diploma préprio.

Este Centro tem por finalidade prestar vigilancia meteorolégica
na ATZ (Air Traffic Zone) de Macau, no sentido de contribuir
para a seguranga, regularidade e eficiéncia das operagdes aero-
néuticas. Tal objectivo € atingido através da prestagdo de infor-
magdo meteoroldgica aos membros das tripulagdes de aerona-
ves, servigos de trifego aéreo e a outras entidades relacionadas
com a navegagio aérea.

Nestes termos;
Ouvido o Conselho Consultivo;

O Governador decreta, nos termos do n.° 1 do artigo 13.° do
Estatuto Organico de Macau, para valer como lei no territério de
Macau, o seguinte:

CAPITULOI
Natureza e competéncias
Artigo 1.°
(Natureza)

1. O Centro Meteorolégico para a Aerondutica do Aeroporto
Internacional de Macau, abreviadamente designado por CMAE,
a que se refere o n.° 3 do artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 64/94/M, de
26 de Dezembro, constitui uma subunidade orgéanica da Direcgéo
dos Servigos Meteoroldgicos e Geofisicos (SMG), dependendo
hierarquicamente da sua direcgéo.

2. O CMAE tem como objectivo prestar o servigo de informa-
¢do meteoroldgica no Aeroporto Internacional de Macau (AIM),
dando cumprimento 2s directrizes estabelecidas pela Autoridade
Meteoroldgica de Macau. - TS o

Artigo 2.°
(Competéncias)

1. Compete ao CMAE, designadamente:

a) Estabelecer e actualizar os procedimentos e as técnicas de
meteorologia aeronutica, bem como garantir a sua normaliza-
¢80 e cumprimento, em estreita colaboragio com os organismos
territoriais e internacionais competentes;
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b) Executar observagdes meteorolégicas de rotina e especiais
no AIM e proceder a elaboragéo dos respectivos comunicados;

1 ¢) Coordenar e fiscalizar a observagdo meteorolégica em ou-
tras instalagdes para fins aeronduticos, além do AIM;

d) Elaborar andlises de cartas meteorol6gicas de superficie e
de altitude; -

¢) Elaborar previsdes meteoroldgicas para fins aeronduticos,
procedendo s respectivas emendas sempre que ocorram desvios
significativos, e os respectivos comunicados;

f) Elaborar avisos para fins acronduticos sobre situagdes me-
teorolégicas gravosas, com base nos avisos emitidos pelo Centro
de Vigilancia Meteoroldgica dos SMG, e em colaboragdo com este
Centro;

g) Elaborar estudos nos dominios da meteorologia e clima-
tologia aeronéuticas, coadjuvado pela Divisdo de Meteorologia
dos SMG;

h) Disponibilizar informagdes meteorolégicas, nomeadamen-
te no que se refere a observagdes e previsdes de outros aerédromos
€ ao tempo em rota;

i) Colaborar na investigago de acidentes e/ou incidentes aero-
néuticos ocorridos na «Air Traffic Zone» de Macau, a solicitagdo
da Autoridade de Aviagio Civil de Macau;

j) Apoiar tecnicamente as demais actividades no dominio da
assisténcia meteoroldgica & navegagdo aérea.

l 2. No exercicio das competéncias referidas no niimero anterior,
o CMAE promove a aplicagdo das praticas recomendadas e das
normas preconizadas no Anexo 3 & Convengio sobre a Aviagdo
| Civil Internacional, nos Regulamentos Técnicos da Organizagdo
Meteorolégica Mundial, bem como nos regulamentos da Autori-
) dade de Aviagdo Civil de Macau neste dominio.

Artigo 3.°
(Cooperagao)
1. O CMAE exerce as suas competéncias de acordo com o Pro-
tocolo de Cooperagdo celebrado entre a Administragéo do terri-

tério de Macau, através da Autoridade Meteorolégica de Macau,
e a entidade concessiondria do AIM.

2. O Protocolo referido no niimero anterior estabelece a res-
ponsabilidade da entidade concessionaria do AIM pelas despe-
sas com o funcionamento do CMAE.

CAPITULO II

Estrutura e funcionamento

Artigo 4.°
(Estrutura)

O CMAE & chefiado por um chefe de centro, equiparado a chefe
de divisdo.
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Artigo 5.°
(Funcionamento)
O CMAE funciona permanentemente, em regime de turnos,

sendo responsavel por cada turno o respectivo meteorologista ou
meteorologista operacional de servigo.

CAPITULO III
Pessoal
Artigo 6.°
(Criagiio de lugares)

E criado no quadro de pessoal dos SMG, anexo ao Decreto-
-Lei n.° 64/94/M, de 26 de Dezembro, um lugar de chefe de centrg,
equiparado a chefe de divisdo, no grupo de pessoal de direcgédo e
chefia.

Artigo 7.°
(Regime)
Ao pessoal do CMAE aplica-se o regime juridico da fungio

piiblica de Macau e o estabelecido no Protocolo de Cooperagdo a
que se refere o artigo 3.°

CAPITULO IV
Disposigdes finais
Artigo 8.°
(Encargos financeiros)
Sem prejuizo do disposto no n.° 2 do artigo 3.° os encargos
resultantes da execugdo do presente diploma sdo suportados por
conta das dotagdes atribuidas aos SMG e por quaisquer outras

que a Direcgdo dos Servigos de Finangas disponibilize para o efei-
to.

Artigo 9.°
(Revogagoes)

Sdo revogadas as alineas /) e m) do artigo 7.° do Decreto-Lei
n.° 64/94/M, de 26 de Dezembro. -

Artigo 10.°
(Entrada -em vigor)

O presente diploma entra em vigor no dia seguinte ao da sua
publicagéo.

Aprovado em 12 de Margo de 1998.

Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.
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